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ЛУННЫЙ КОВЕРЪ.

Она спросила прихотливо:—

„Зачѣмъ ты любишь такъ Луну?“

Я отвѣчалъ:—„Она красива.

И такъ бывало въ старину,
5 Что всѣ влюбленные—влюблялись

И въ ту, чьимъ сердцемъ расцвѣчались,

И вмѣстѣ съ ней еще въ Луну.“

Она сказала:—„Я ревную.“

Я отвѣчалъ ей:—„Что-жь, ревнуй.

10 Я-жь занавѣску расписную

Тебѣ сотку,—и поцѣлуй

Любовь намъ расцвѣтитъ двойную.“

Еще какой-то мнѣ укоръ

Она измыслить захотѣла.

15 Но я сказалъ:—„Пустое дѣло.“

И, прекративши съ нею споръ,

Ей лунный сталъ я ткать коверъ.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ЛУННЫЙ КОВЁР

Она спросила прихотливо: —

«Зачем ты любишь так Луну?»

Я отвечал: — «Она красива.

И так бывало в старину,

5 Что все влюблённые — влюблялись

И в ту, чьим сердцем расцвечались,

И вместе с ней ещё в Луну.»

Она сказала: — «Я ревную.»

Я отвечал ей: — «Что ж, ревнуй.

10 Я ж занавеску расписную

Тебе сотку, — и поцелуй

Любовь нам расцветит двойную.»

Ещё какой-то мне укор

Она измыслить захотела.

15 Но я сказал: — «Пустое дело.»

И, прекративши с нею спор,

Ей лунный стал я ткать ковёр.








КОГДА-ТО.

Вѣтви зеленыя брошены въ воду,

Къ мирному ты прибываешь народу.
— Отдыхъ дай кораблю.—


Хочешь объятій, ты хочешь лобзаній?

5 Женщины—вотъ. Притаились въ туманѣ.
— Шепчутъ тебѣ „Люблю.“—


Чаща зеленая. Смуглыя жены.

Съ бѣлымъ и бѣлымъ. Забыты препоны.
— Все-жь возвращаться часъ.—


10 Въ часъ возвращенія, ссора минутки.

Выстрѣлы. Камни. Ужь тутъ не до шутки
— Всѣхъ истребимъ мы васъ!—


Пули спугнуть не могли смуглоликихъ.

Радость сраженія въ сердцѣ у дикихъ.

15 — Пляшутъ въ рукахъ пращи.—


Скрылись безумцы, что ждали добычи.

Вслѣдъ кораблю словно клекотъ былъ птичій:—
— Островъ иной ищи!—




Тот же текст в современной орфографии 


 


КОГДА-ТО

Ветви зелёные брошены в воду,

К мирному ты прибываешь народу.
— Отдых дай кораблю. —


Хочешь объятий, ты хочешь лобзаний?

5 Женщины — вот. Притаились в тумане.
— Шепчут тебе «Люблю.» —


Чаща зелёная. Смуглые жёны.

С белым и белым. Забыты препоны.
— Всё ж возвращаться час. —


10 В час возвращения, ссора минутки.

Выстрелы. Камни. Уж тут не до шутки
— Всех истребим мы вас! —


Пули спугнуть не могли смуглоликих.

Радость сражения в сердце у диких.

15 — Пляшут в руках пращи. —


Скрылись безумцы, что ждали добычи.

Вслед кораблю словно клёкот был птичий: —
— Остров иной ищи! —
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